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«Unterste oder erste Briicke der Via Mala / Le pont inférieur de la Via Mala»

aus dem Tafelwerk von Joh. Jak. Meyer «Die neuen Strassen durch den Kanton Graubiindeny, Ziirich, 1825.
Agquatinta, koloriert, 143 x 192 mm

1 Briicklein tiber den Riale di Mulitt zwischen Pila und Costa am Wanderweg von Intragna nach
Verdasio/Camedo auf der linken Talseite des Centovalli. Photo P. Studer

1 Petit pont du chemin pédestre d’Intragna a Verdasio/Camedo, sur le Riale di Mulitt entre Pila et Costa, sur le
versant gauche du Centovalli

1 Ponticello che scavalca il riale di Mulitt fra Pila e Costa, lungo il sentiero escursionistico da Intragna a
Verdasio/Camedo, sul fianco sinistro delle Centovalli

1 Asmall bridge over the Riale di Mulitt between Pila and Costa on the footpath from Intragna to
Verdasio/Camedo on the left-hand side of the Centovalli

2 Der heilige Christophorus (= Christustrager) ist Patron der Pilger, der Reisenden, der Schiffer und
Autofahrer. Er wird dargestellt mit einem Baum in der Hand und als Riese, der das Jesuskind durch den Fluss
tragt. 5 m hohes Fresko aus dem 14. Jahrhundert in der Kirche St. Peter zu Mistail bei Tiefencastel GR, deren
Restaurierung kiirzlich vollendet wurde. Photo W Studer
2 Saint Christophe (Christo-phoros = porte-Christ) est le patron des pélerins, des voyageurs, des marins et des
automobilistes. On le représente en géant tenant un arbre d la main et portant U'enfant Jésus a travers une riviére.
Fresque du XIV* siécle, haute de cing métres, dans Uéglise St-Pierre d Mistail prés de Tiefencastel GR, dont la
restauration vient d’étre achevée
2 San Cristoforo (colui che porta Cristo) é il patrono dei pellegrini, dei viandanti, dei navigatori e degli auto-
mobilisti. Il santo ¢ raffigurato sotto le sembianze di un gigante, con in mano un albero, il quale attraversa il
fiume portando Gesu bambino. Affresco del XIV secolo, alto 5 m, nella chiesa di S. Pietro di Mistail presso
Tiefencastel GR;; la restaurazione del dipinto é stata ultimata di recente
2 St. Christopher (the name means “bearer of Christ”) is the patron saint of all travellers, boatmen and
motorists. He is often depicted as a gigantic figure with a tree in one hand, carrying the child Jesus over a stream.
This fresco in St. Peter’s church at Mistail near Tiefencastel, Grisons, is 5 metres high and dates from the 14
century. Restoration work on the church has just been completed

3 Wegund Steg am Sustenpass / Chemin et sentier au col de Susten / Sentiero e ponticello sul passo del Susten
3 By-way and bridge on the Susten Pass Photo Hans Rausser
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